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О чем пойдет речь?

Что делать, если нужно:

• внести правки в режиме отслеживания исправлений;
• найти:

• сегменты, содержащие определенное слово,
• сегменты, выделенные цветом,
• числовые сегменты,
• все сегменты, кроме числовых,
• сегменты с комментариями;

• привлечь к проверке независимого эксперта и отразить его правки в памяти;
• дать объективную и аргументированную оценку переводу?



Если нужно внести правки в режиме отслеживания исправлений

• Перейдите на ленту Редактирование

• Нажмите кнопку 

При подтверждении 
сегмента 
в TM записывается 
исправленный вариант




Если нужно найти сегменты, содержащие определенное слово

• Выделите искомое слово и нажмите CTRL + F

• Нажмите кнопку Найти далее

• Установите бесплатный плагин 
Community Advanced Display Filter: ссылка

• Выделите искомое слово и выберите в 
контекстном меню ПКМ CADF-Selection 
filter

или

https://appstore.sdl.com/language/app/community-advanced-display-filter/849/



Если нужно найти сегменты, выделенные цветом

• Установите бесплатный плагин Community Advanced Display Filter: ссылка

• В Community Advanced filter перейдите на закладку Color и выберите цвет

https://appstore.sdl.com/language/app/community-advanced-display-filter/849/




Если нужно найти сегменты только с цифрами

• Используйте RegExp в Community Advanced Display Filter: ссылка или в Community Advanced Display Filter

^[\d\s.,]+$
начало строки

конец строки

цифра
пробел

точка

запятая

повторение 1 или более раз

ВАЖНО!

Больше примеров здесь:
https://www.tra-service.ru/regex

https://appstore.sdl.com/language/app/community-advanced-display-filter/849/
https://www.tra-service.ru/regex


Перейдите на закладку комментарии

Если нужно найти сегменты с комментариями

или

Выберите фильтр  «С комментариями» на ленте 
Редактирование



Если нужно отправить перевод на вычитку без Trados Studio

• Выберите Сохранить перевод как… в 
меню файл

или

• Перейдите на ленту Редактирование

• Нажмите кнопку 



Если нужно загрузить перевод после вычитки без Trados Studio

или

• Перейдите на ленту Редактирование

• Нажмите кнопку 

• Перейдите на ленту Редактирование

• Нажмите кнопку 



Если нужно дать оценку переводу
• Используйте TQA, настройте метрики оценки качества в Настройках проекта - Оценка качества перевода 

• Укажите категории ошибок

• Укажите серьезность ошибки

• Пороговое значение баллы/слова



Отредактируйте  документ с использованием TQA

Откройте документ для редактирования

Выберите Оценить качество на ленте Редактирование



Внесите правки

Добавьте комментарий при исправлении:
• Категория
• Серьезность
• Контекст



Завершите редактирование и дайте итоговую оценку

На ленте главная нажмите






